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A great classic

With the Bar R system you can build stainless steel railings
through the use of structural posts, which allow accommodations
for radius sections through the bending of the horizontal rods
during installation. Anchor options include both floor mount
and side mount for structural posts.

BAR R

Un grande classico
| sistemi Bar R consentono di realizzare parapetti in acciaio
attraverso l'utilizzo di montanti strutturali a sezione circolare,
che possono essere montati a pavimento o lateralmente. |
tondini orizzontali possono essere eventualmente curvati anche
in fase di installazione.
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BAR-R

General Characteristics

The Bar R systems are the first in the
IAM Design range. They offer a wide
range of accessories, with attention
to the smallest details. These systems
adapt to the perimeter of any space.

The Bar R systems have a certified
safety that ensures guaranteed
quality in all structures available to
you.

Available in 3 versions certified and
tested with a load of 1kN, 2kN and
3 kN.
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Caratteristiche Generali

| sistemi Bar R sono i primi nati nella
gamma IAM Design. Offrono una
ampia gamma di accessori, curati nei
minimi dettagli. | sistemi si adattano
alla perimetrazione di qualsiasi
spazio.

| sistemi Bar R hanno una sicurezza
certificata che consente di offrire
qualita garantita in ogni struttura
vostra disposizione.

Disponibili nelle 3 versioni certificate
e testate al carico di 1kN, 2kN e 3 kN.

)

Technical Features and configuration

1 Structure in stainless steel AISI
304 or AlSI 316 according to the
requirements of use.

2 Configuration with fixed or
jointed handrails for railings or for
stairway applications.

3 Possibility of creating architectural
solutions with floor or side
mounting.

4 Available in versions with section
and diameter of 42,4, - 48,3 - 60,3
mm.

Floor anchorage
Ancorato a pavimento

Caratteristiche Tecniche e configurazione

1 Struttura in acciaio inox AlSI 304 o
AlSI 316 a seconda delle necessita
di utilizzo.

2 Configurazione con reggicorrimani
fissi o snodati per parapetti oppure
per applicazioni in andamento su
scale.

3 Possibilita di creare soluzioni
architettoniche con attacco a
pavimento o laterale.

4 Disponibili nelle versioni con
sezione e diametro 42,4, - 48,3 -
60,3 mm.

Lateral anchorage
Ancorato lateralmente

Bar R SPECS:

o |deal for home and public use;
e Easy to install;
o Customization of rod files
to be implemented;
e Simple design;
o Easy to handle;
e Customizable color and finish;

o |deale per uso domestico e pubblico;

o Facile da installare;

o Personalizzazione di file di tondini
da realizzare;

¢ Design essenziale;

o Facile da movimentare;

e Colore e finitura personalizzabile;

Designed for: home use and public

places

Use: internal and external

Variations: floor or wall mounted
Applications: stairs, balconies and balustrades
Material: AISI 316 and 304 stainless steel
Infill: Stainless steel rods

Upper finish: satin or glossy

stainless steel

Progettato per: uso domestico e luoghi
pubblici

Uso: interno ed estemno

Varianti: a pavimento o a parete
Applicazioni: scale, balconi e balaustre
Materiale: Acciaio inox AlSI 316, 304
Tamponamento: tondini in inox
Finitura superiore: acciaio inossidabile
satinato o lucido
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General Characteristics

The Bar R systems offer the widest
range of accessories and solutions
that allow them to adapt to every
architecture and need.

Caratteristiche Generali

| sistemi Bar R offrono la piti ampia
gamma di accessori e soluzioni che
permettono loro di adattarsi a ogni
architettura e necessita.

Technical Features and configuration

1 Example of wall mounting with
variable anchor points.

2 Application  with  anti-scale
handrail support, ideal for use in
public places.

3 Construction of Bar R railing in
hot-dip galvanised and painted
carbon steel.

Caratteristiche Tecniche e configurazione

1 Esempio di fissaggio a parete con
punti di ancoraggio variabili.

2 Applicazione con reggicorrimano
antiscalata, ideale per utilizzo in
luoghi pubblici.

3 Realizzazione di parapetto Bar R in
acciaio al carbonio zincato a caldo
e verniciato.

DEEPENING - APPROFONDIMENTO
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4 On request the Bar R systems can 4 Su richiesta i sistemi Bar R

be made with powder coating of
any color of the Ral scale.

possono essere realizzati con
verniciatura a polvere di qualsiasi
colore della scala Ral.
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IAM Design is a division of Ind.i.a. spa (Gonzato Group)
Via Vicenza, 6/14 (SP46) — 36034 Malo (Vicenza) Italy
Tel. +39 0445 580 580 ® Fax +39 0445 580 874
info@iamdesign.com e iamdesign.com
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GONZATO GROUP ¥ind.i.a.

ITALIA - HEADQUARTERS

Ind.i.a. spa

Via Vicenza, 6/14

36034 - Malo

Vicenza o Italia

tel. +39 0445 580 580 e fax: +39 0445 580 874
info@india.it ® www.india.it

U.S.A.

Indital US Ltd

7947 Mesa Drive

77028 - Houston

Texas ® US.A.

tel. +1 713 694 6065 e fax: +1 713 694 2055
forgings@indital.com e www.indital.com

FLORIDA - CARAIBI

Arteferro Miami LLC

2955 NW 75th Street

33147 - Miami

Florida e U.S.A.

tel. +1 305 836 9232 e fax: +1 305 836 4113
info@arteferromiami.com e www.arteferromiami.com

ITALIA

Nuova Co.Ge.Me. srl

Via Enrico Fermi 34

26041 - Casalmaggiore

Cremona e ltalia

tel. +39 0375 284820 o fax +39 0375 203877
info@cogemesteel.com

DEUTSCHLAND

Triebenbacher Betriebsgesellschaft mbH

Am Werbering 3

85551 Kirchheim

Deutschland

tel. +49 (0) 89 570 928 50  fax: +49(0)89 570 928 38
info@triebenbacher.de ® www.triebenbacher.de

FRANCE

Ind.i.a. France Sarl

PA.E. la Baume, 7 Rue de I'Artisanat

34290 - Servian

Servian e France

tel. +33 (0) 4 67 39 42 81 o fax: +33 (0) 4 67 39 20 90
info@indiafrance.eu ® www.indiafrance.eu

HRVATSKA

Arteferro Dohomont doo

Gospodarska 1/A

40324 - Gori¢an

Gori¢an e Hrvatska

tel. +385 (0) 40 602 222 e« fax: +385 (0) 40 602 230
info@arteferro-dohomont.hr  www.arteferro-dohomont.hr

ESPANA

Ind.i.a. Espana, SL

C/ Abedul, 43 - Polig. Ind. El Guijar

28500 - Arganda del Rey

Madrid e Espana

tel. +34 918 700 819 o fax: +34 918 700 820
info@arteferro.es ® www.arteferro.es
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000 “APTEDEPPO-PYCCIA"

603124, Poccus, HwxHnit Hosropog, Bropyepmeta 11
Ten. +7-831-2621999

info@arteferrorussia.com

www.arteferro.ru

YKPAIHU

Arteferro Ukraina

Avtoparkova, 5

02660 - Knes

Ykpaika

tel. +380 44 492 03 31 e fax: +380 44 492 03 32
office@arteferroukraine.com ® www.arteferroukraina.com

SVERIGE

Arteferro Inox AB

Goteborgsvagen 142, Box 12

445 37 - Bohus

Sverige

tel. +46 (0) 31 352 68 00 e fax: +46 (0) 31 352 68 49
info@arteferroinox.se ® www.arteferroinox.se

MEXICO

Arteferro Monterrey SA de CV

Privada la Puerta 2879 B-4

66350 - Col. Parque Industrial - La Puerta Santa Catarina
Nuevo Leon e México

tel. +52 1 81 1295 5094/95 e fax: +52 1 81 1295 5097
info@arteferromexico.com ® www.arteferromexico.com

ARGENTINA

Arteferro Argentina SA

Suarez 760

1162 - Buenos Aires

Argentina

tel. +54 11 4301 2637 o fax: +54 11 4301 2637
info@arteferroargentina.com e www.arteferroargentina.com

CHILE

Arteferro Chile SA

Calle Los Arrayanes, 250, bodega 4

9340000 -Santiago

Colina ® Chile

tel. +56 2 738 7419 e fax: +56 2 738 7419
arteferro@arteferrochile.cl ® www.arteferrochile.cl

e ARIAIE

China (Shandong province)
Representative Far East
india@arteferro.com

BRASIL

Ind.i.a. Brasil LTDA

Rua Padre Feijo, 480

95190-000 - Sdo Marcos

Rio Grande do Sul e Brasil

tel. +55 54 3291 1416 o fax: +55 54 3291 1416
Branch

Av. Almirante Cochrane, 194 — Sala 32
11040-200 — Santos - Sao Paulo e Brasil
tel. +55 13 21389091
vendas@arteferrobrasil.com.br
www.arteferrobrasil.com.br





